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FICHE DE DONNÉES DE SÉCURITÉ
(Conformément au règlement (UE) 2020/878 et au règlement CLP)


Dernière mise à jour: 10.04.26


	CIRE NATURELLE
Protection des stucs intérieurs
	
	
COMCAL NATURAL, S.L
Av. CAN BORDOLL, 55. Nau 2. 
P.I. Can Roqueta. Sabadell (Barcelona)
+34 93 729 42 54
comercial@com-cal.com





RUBRIQUE 1: IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE OU DU MÉLANGE ET DE LA SOCIÉTÉ / L’ENTREPRISE

1.1 Identificateur de produit

Nom du produit:		COM-CAL CERA NATURAL
Nom commercial:	                    COM-CAL CERA NATURAL
UFI: 			6H00-X0F8-C00G-SVT1

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Protection des stucs intérieurs.

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société:		COMCAL NATURAL, S.L.
Adresse:		Av. CAN BORDOLL, 55 Nau 2 P.I. Can Roqueta 
Ville:		SABADELL
Province:		BARCELONA
Contact:		+34 93 729 42 54
E-mail:		comercial@com-cal.com

1.4 Numéro d’appel d’urgence

+34 915 620 420 – URGENCES TOXICOLOGIQUES UNIQUEMENT (disponible 24h)
112 – NUMÉRO D’URGENCE

RUBRIQUE 2: IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1 Classification de la substance ou du mélange

Le mélange n’est pas classé comme dangereux conformément au règlement (CE) n° 1272/2008 (CLP).

2.2 Éléments d’étiquetage de la substance ou du mélange

Aucun étiquetage de danger requis conformément au règlement CLP.

Conseils de prudence:

· P102: Tenir hors de portée des enfants.
· P501: Éliminer le contenu du récipient dans un point de collecte des déchets agréé.

2.3 Autres dangers

Cette substance/ce mélange ne répond pas aux critères PBT de l’annexe XIII du règlement REACH.

Cette substance/ce mélange ne répond pas aux critères vPvB de l’annexe XIII du règlement REACH.

Le mélange ne contient aucune substance PBT/vPvB à une concentration ≥ 0,1 %, évaluée conformément à l’annexe XIII du règlement REACH.

Le mélange ne contient aucune substance inscrite sur la liste établie conformément à l’article 59(1) en raison de propriétés perturbant le système endocrinien. Aucune propriété perturbant le système endocrinien n’a été identifiée conformément aux critères établis par le règlement délégué (UE) 2017/2100 de la Commission et le règlement (UE) 2018/605 de la Commission à des concentrations égales ou supérieures à 0,1 %.

RUBRIQUE 3: COMPOSITION / INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

[bookmark: _heading=h.i5c5crdsmwvi]3.1 Substances

Sans objet.

[bookmark: _heading=h.iec3w3548vts]3.2 Mélanges

	Composants
	Nº CAS
	% en poids
	Classification CLP

	Eau
	7732-18-5
	75 – 85 %
	Non classé

	Cire d’abeille
	8012-89-3 
	4 – 10 %
	Non classé

	Copolymère acétate de vinyle-éthylène
	Divers / Mélange
	1% - 5%
	Non classé

	Huiles végétales
	8001-26-1
	1% - 5%
	Non classé

	Hydrocarbures
	8009-03-8
	< 1 %
	Non classé

	Savon de potassium
	 143-18-0 
	< 1 %
	H319: Provoque une sévère irritation des yeux.



RUBRIQUE 4: PREMIERS SECOURS

4.1 Description des mesures de premiers secours

· Contact avec les yeux: Rincer immédiatement et abondamment avec de l’eau courante pendant au moins 15 minutes, en maintenant les paupières ouvertes. En raison de la classification H318, une consultation auprès d’un ophtalmologue est obligatoire et doit être prioritaire.

· Contact avec la peau: Retirer les vêtements contaminés. Laver la zone affectée avec un savon doux et de l’eau. Si l’irritation persiste ou si des lésions apparaissent, consulter un médecin.

· Inhalation: Transporter la personne à l’air frais et la maintenir au repos dans une position confortable pour respirer. En cas de difficultés respiratoires, consulter un médecin.

· Ingestion: Ne pas provoquer de vomissements. Rincer la bouche avec de l’eau. Si la personne est consciente, lui faire boire de l’eau. Consulter immédiatement un médecin.
4.2 Principaux symptômes et effets, aigus et différés

· Contact avec les yeux: Peut provoquer une irritation légère à modérée.
· Contact avec la peau: Peut provoquer une légère irritation cutanée en raison de sa nature légèrement alcaline.
· Inhalation: Non pertinent, sauf en cas d’application par pulvérisation.
· Ingestion: L’ingestion accidentelle peut provoquer une gêne.

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Une irrigation immédiate des yeux sur le lieu d’exposition est nécessaire. Une évaluation médicale par un spécialiste est indispensable afin d’exclure toute lésion cornéenne permanente.

RUBRIQUE 5: MESURES DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE
5.1 Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés: Utiliser de l’eau pulvérisée, de la mousse résistante aux alcools, une poudre chimique sèche ou du dioxyde de 
carbone (CO₂).

Moyens d’extinction inappropriés: Éviter l’utilisation de jets d’eau à haute pression, car ils peuvent disperser le produit et favoriser la propagation de
l’incendie.

5.2 Dangers particuliers résultant du mélange

Le produit n’est pas inflammable dans les conditions normales d’utilisation.

Cependant, en cas d’incendie, des fumées et des gaz résultant de la combustion des composants organiques peuvent être générés, tels que le monoxyde de carbone (CO) et le dioxyde de carbone (CO₂).

À des températures élevées, les composants gras et cireux peuvent subir une décomposition thermique.

5.3 Conseils aux pompiers

En cas d’incendie à proximité du produit:

· Porter un équipement de protection individuelle approprié, notamment un appareil respiratoire isolant autonome et des vêtements de protection contre le feu.
· Éviter l’inhalation des fumées et vapeurs générées lors de la combustion.
· Rester placé dans le sens du vent afin d’éviter l’exposition aux produits de combustion.
· Refroidir les récipients exposés au feu avec de l’eau pulvérisée afin d’éviter leur rupture et la propagation de l’incendie.
· 

RUBRIQUE 6: MESURES À PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

6.1.1 Pour les personnes n’intervenant pas directement

· Éviter tout contact direct avec le produit, notamment avec les yeux et la peau.
· Porter des gants de protection et des lunettes de sécurité en cas de risque de projection.
· En cas de surfaces humides, rester vigilant : le produit peut former un film glissant.

6.1.2 Pour les intervenants d’urgence

· Aucune procédure particulière n’est requise au-delà de l’utilisation de gants de protection et d’une protection oculaire de base.
· Aucune formation de vapeurs dangereuses n’est attendue.

6.2 Précautions pour la protection de l’environnement

· Éviter tout rejet direct dans les réseaux d’assainissement ou les cours d’eau.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

· En cas de déversement, délimiter la zone et récupérer le produit à l’aide d’un matériau absorbant non réactif (sable, terre, sciure).
· Ne pas utiliser d’eau pour évacuer le produit vers les canalisations.
· Nettoyer les résidus avec de l’eau chaude et un détergent neutre.
· [bookmark: _heading=h.jhz1o6xxlp]Éliminer les déchets conformément à la rubrique 13.

6.4 Référence à d’autres rubriques

· Pour l’équipement de protection individuelle, voir rubrique 8.
· Pour l’élimination des déchets, voir rubrique 13.

RUBRIQUE 7: MANIPULATION ET STOCKAGE

[bookmark: _heading=h.tv8wsecfemaf]7.1 Précautions à prendre pour une manipulation sans danger

· Éviter tout contact prolongé avec la peau et les yeux.
· Porter des gants de protection et des lunettes de sécurité lors de la manipulation de grandes quantités ou lors d’applications par projection.
· Respecter les recommandations de la rubrique 8 concernant les équipements de protection individuelle.
· Nettoyer les déversements conformément à la rubrique 6.3.
· Il est recommandé d’appliquer le produit dans des zones correctement ventilées.

7.1.1 Mesures de prévention contre l’incendie

Aucun risque important d’incendie n’est attendu, mais le produit peut brûler en présence d’une flamme nue. Tenir éloigné des sources de chaleur, étincelles et flammes nues.

7.1.2 Mesures pour prévenir la formation de particules en suspension et de poussières

Le produit est un mélange liquide et ne génère pas de poussières. Aucune mesure spécifique n’est requise à cet égard.

7.1.3 Mesures de protection de l’environnement

· Éviter les rejets dans les réseaux d’assainissement ou les masses d’eau.
· Collecter les produits déversés et éliminer les déchets conformément à la rubrique 13.



7.1.4 Mesures générales d’hygiène au travail

· Se laver les mains après manipulation.
· Ne pas manger, boire ou fumer pendant l’utilisation.
· Maintenir le produit hermétiquement fermé lorsqu’il n’est pas utilisé.

7.2 Conditions d’un stockage sûr, y compris les éventuelles incompatibilités

· Stocker dans son emballage d’origine hermétiquement fermé, dans un endroit frais, sec et protégé du rayonnement solaire direct.
· Ne pas exposer à des températures extrêmes (de préférence entre 5 et 30 °C).
· Éviter le gel, car il peut affecter la stabilité de l’émulsion.
· Tenir hors de portée des enfants et des animaux.

RUBRIQUE 8: CONTRÔLES DE L’EXPOSITION / PROTECTION INDIVIDUELLE

[bookmark: _heading=h.js7dm5qdbhaz]8.1 Paramètres de contrôle

Valeurs limites d’exposition professionnelle (VLEP 2025):

Aucune valeur limite d’exposition professionnelle spécifique n’a été établie pour les composants du mélange.

8.2 Contrôles de l’exposition

8.2.1 Contrôles techniques appropriés

· Utiliser le produit dans des zones bien ventilées.
· Lors d’applications par pulvérisation ou dans des espaces confinés, il peut être nécessaire d’améliorer la ventilation générale ou d’utiliser une ventilation par aspiration localisée.
· Éviter tout contact prolongé avec la peau et l’inhalation d’aérosols en cas d’application à chaud.

8.2.2 Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

· Protection respiratoire: Non requise dans les conditions normales d’utilisation. En cas d’application par projection, l’utilisation d’un masque filtrant approprié (par exemple de type A) est recommandée.

· Protection de la peau: Porter des gants de protection résistants (par exemple en nitrile) en cas de contact prolongé ou répété. Pour les applications industrielles ou les manipulations prolongées, porter des vêtements de travail appropriés.

· Protection des yeux: Dans les applications professionnelles ou industrielles, le port de lunettes de sécurité est recommandé en cas de risque de projections.

8.2.3 Contrôles d’exposition environnementale
Air: aucune émission dangereuse n’est attendue dans les conditions normales d’utilisation.
Eau: éviter le rejet du produit dans les réseaux d’assainissement ou les cours d’eau. En cas de déversement, suivre les instructions de la rubrique 6.
Sol: aucune mesure spécifique n’est nécessaire, bien que les rejets inutiles doivent être évités.


RUBRIQUE 9: PROPRIÉTÉS PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

a) État physique: Liquide.
b) Couleur: Doré clair / jaunâtre.
c) Odeur: Légèrement caractéristique (faible odeur de cire).
d) Point de fusion / point de congélation: ~ 0 °C (phase aqueuse prédominante). Les composants solides (chaux) ont un point de fusion > 450 °C.
e) Point d’ébullition: ~ 100 °C.
f) Inflammabilité: Sans objet.
g) Limites d’explosivité: Sans objet.
h) Point éclair: Non déterminé (mélange aqueux).
i) Température d’auto-inflammation: Sans objet (non pyrophorique).
j) Température de décomposition: Non déterminée. À des températures élevées, les composants organiques peuvent subir une décomposition thermique.
k) pH: ≈ 9–10 (légèrement alcalin).
l) Viscosité: 385 ± 6,4 mPa·s (à 21 °C).
m) Solubilité dans l’eau: Miscible dans l’eau. Les composants gras (cire et huiles) sont présents sous forme d’émulsion.
n) Coefficient de partage n-octanol/eau: Sans objet.
o) Pression de vapeur: ~ 2,3 kPa (similaire à celle de l’eau à 20 °C).
p) Masse volumique apparente: 1,0–1,1 g/cm³.
q) Densité de vapeur: Sans objet.
r) Caractéristiques des particules: Sans objet.

9.2 Autres informations

9.2.1 Informations concernant les classes de danger physique

Le produit ne présente pas de dangers physiques significatifs dans les conditions normales d’utilisation.

Il n’est pas classé comme inflammable, explosif ou comburant.

9.2.2 Autres caractéristiques de sécurité

Produit légèrement alcalin en raison de la présence de savon de potassium (pH approximatif 9–10).

Peut former des surfaces glissantes en cas de déversement.

RUBRIQUE 10: STABILITÉ ET RÉACTIVITÉ

10.1 Réactivité

Aucune réactivité dangereuse n’est attendue dans les conditions normales d’utilisation.

10.2 Stabilité chimique

Le produit est chimiquement stable dans les conditions normales de stockage et d’utilisation.

Il peut être affecté par des températures extrêmes (gel ou surchauffe).

10.3 Possibilité de réactions dangereuses

Aucune réaction dangereuse connue dans les conditions normales d’utilisation.

10.4 Conditions à éviter

Températures extrêmes (en particulier le gel).

Exposition prolongée à une chaleur intense.

Éviter une évaporation excessive de l’eau de l’émulsion.

10.5 Matières incompatibles

Éviter le contact avec des agents oxydants puissants.

10.6 Produits de décomposition dangereux

À température ambiante, aucune décomposition n’est observée. Si le produit sec est exposé à des températures supérieures à 580 °C, l’hydroxyde de calcium se décompose en libérant de l’eau et en formant de l’oxyde de calcium (chaux vive), une substance fortement corrosive qui réagit violemment avec l’humidité.

RUBRIQUE 11: INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1 Informations sur les effets toxicologiques

a) Toxicité aiguë: Sur la base des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.
b) Corrosion cutanée / irritation cutanée: Peut provoquer une légère irritation chez les peaux sensibles après un contact prolongé.
c) Lésions oculaires graves / irritation oculaire: Peut provoquer une irritation oculaire légère à modérée.
d) Sensibilisation respiratoire ou cutanée: Sur la base des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.
e) Mutagénicité sur les cellules germinales: Sur la base des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.
f) Cancérogénicité: Sur la base des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.
g) Toxicité pour la reproduction: Sur la base des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.
h) Toxicité spécifique pour certains organes cibles – exposition unique: Peut provoquer une irritation des voies respiratoires (catégorie 3).
i) Toxicité spécifique pour certains organes cibles – exposition répétée: Sur la base des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.
j) Danger par aspiration: Sur la base des données disponibles, les critères de classification ne sont pas remplis.

RUBRIQUE 12: INFORMATIONS ÉCOLOGIQUES

[bookmark: _heading=h.i9ifxk5lr4jb]12.1 Toxicité

Aucun effet indésirable significatif n’est attendu dans les conditions normales d’utilisation. Éviter les rejets à grande échelle dans les milieux aquatiques.

12.2 Persistance et dégradabilité

Les composants organiques (cire et huiles) sont partiellement biodégradables.



12.3 à 12.5 Évaluation de la bioaccumulation, de la mobilité et des propriétés PBT/vPvB

Sans objet ou critères non remplis, car il s’agit de substances minérales inertes.

12.6 Propriétés perturbant le système endocrinien

Le produit ne contient pas de composants présentant ces propriétés à des concentrations ≥ 0,1 %.

12.7 Autres effets néfastes

Sans objet.

RUBRIQUE 13: CONSIDÉRATIONS RELATIVES À L’ÉLIMINATION

13.1 Méthodes de traitement des déchets

L’élimination doit être effectuée conformément à la législation nationale et européenne applicable.
· Code du Catalogue Européen des Déchets (CED) :
17 01 06* (Mélanges ou fractions séparées de béton, briques, tuiles et céramiques contenant des substances dangereuses).

RUBRIQUE 14: INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

14.1 Classification

Le produit n’est pas soumis aux réglementations internationales relatives au transport des marchandises dangereuses (ADR, RID, IMDG, IATA).

RUBRIQUE 15: INFORMATIONS RÉGLEMENTAIRES

15.1 Réglementations/législation particulières en matière de sécurité, de santé et d’environnement

· Règlement (UE) 2020/878 modifiant l’annexe II du règlement (CE) n°1907/2006 du Parlement européen et du Conseil concernant l’enregistrement, l’évaluation, l’autorisation et la restriction des substances chimiques (REACH).
· Règlement (CE) n°1272/2008 relatif à la classification, à l’étiquetage et à l’emballage des substances et des mélanges (CLP).

15.2 Évaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n’a été réalisée pour ce mélange.


RUBRIQUE 16: AUTRES INFORMATIONS

[bookmark: _heading=h.t7uoj6yyp6ay]16.1 Abréviations et acronymes

CAS: 		Chemical Abstracts Service, division de l’American Chemical Society
VLEP-TWA: 	Valeur limite d’exposition professionnelle – moyenne pondérée dans le temps
CLP: 		Classification, Étiquetage et Emballage
SGH (GHS): 	Système général harmonisé de classification et d’étiquetage des produits chimiques
DNEL: 		Dose dérivée sans effet
PNEC: 		Concentration prédite sans effet
[bookmark: _heading=h.cttflbepaymp]16.2 Note technique

Les informations contenues dans cette fiche de données de sécurité sont basées sur l’état actuel des connaissances de COM-CAL NATURAL SL à la date d’émission. Ce document ne constitue pas une garantie des propriétés du produit ni une relation contractuelle juridique. Il appartient à l’utilisateur de respecter les réglementations locales applicables en matière de santé et de sécurité.
Revisión: 15/05/2025
Versión 1.4

image1.png




image2.png




